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Proposals Invited for Batch VII of Revitalising Historic Buildings

Through Partnership Scheme
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he Development Bureau (DEVB) announced on 27 December the

three historic buildings included under Batch VII of the Revitalising
Historic Buildings Through Partnership Scheme (Revitalisation
Scheme), and invited revitalisation proposals from non-profit-making
organisations (NPOs) for one of them, namely Watervale House,
Former Gordon Hard Camp in Tuen Mun. The application deadline is
noon on 10 April 2024.

A spokesman for the DEVB said, “Following a comprehensive review
on the Revitalisation Scheme, the DEVB decided to announce all the
historic buildings included in the latest batch of the Revitalisation
Scheme and invite applications in phases. This arrangement aims to
expedite the assessment process and facilitate advance planning by
interested organisations.”

JB — 0 JFF S 2 SR K Bl = B B 2 Watervale HouseiZ 119334 @ [R BFLAE
T REEHRI1959FBE ZEEEEE G-

Watervale House, Former Gordon Hard Camp, is a Grade 2 historic building
builtin 1933 and was originally a private residence. In 1959, the British War
Department purchased the building and used it as an officers' mess.

Other key enhancement measures implemented following the
comprehensive review on the Revitalisation Scheme include allowing
NPOs with charitable status under section 88 of the Inland Revenue
Ordinance (Cap.112) to partner with non-charitable organisations to
submit applications; and increasing the maximum one-off grant to
meet the starting costs and operating deficits of the social enterprises
for the first two years of operation from $5 million to $6 million.

The DEVB will arrange guided tours to Watervale House, Former
Gordon Hard Camp for NPOs on 12 January 2024 and a workshop on
15 January for them to learn about the application procedures and
assessment criteria. Interested NPOs can register from now until
8 January 2024 at www.heritage.gov.hk/en/revitalisation-scheme/
batch-vii-of-revitalisation-scheme/guided-tour-and-workshop/
index.html.

The application guide, application form and resource kit containing
the historical background of the building and the conservation
guidelines, as well as other related information are available for
download at www.heritage.gov.hk/en/revitalisation-scheme/batch-
vii-of-revitalisation-scheme/index.html.

The other two historic buildings under Batch VIl of the Revitalisation
Scheme are the Old Lunatic Asylum (Chinese Block) in Sai Ying
Pun and No. 23 Coombe Road at the Peak. Relevant application
arrangements will be announced in due course.

Enquiries can be made to the Revitalisation Scheme Secretariat by
email at rhb_enquiry@devb.gov.hk or by phone on 2906 1560.
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Tin Hau Temple at Joss House Bay in Sai Kung and
Chinese YMCA of Hong Kong in Sheung Wan Declared as Monuments

< B —ENRERBRRAT EHRIE @ & ong Kong has long been considered a melting pot of Eastern and Western cultures.
HEBAERMBEMRAEZ I LEEH This is also reflected in many historic buildings with diverse cultural elements that

[ER R - RABBRKR G134 EEHE - BFEH we come across in our daily lives. Currently, Hong Kong has a total of 134 declared
FEAAMUATENFEPIREHE (HE) A1 monuments, including Tin Hau Temple at Joss House Bay (the Temple) in Sai Kung
FRNBAPEEBHEIFTEL  EHAKRKRN4BE  and the Chinese YMCA of Hong Kong in Sheung Wan, which were announced by the
MEEEREFKE ° Government earlier. Let's take a look at these two new members on the declared

monuments list.

Ri#EFIXFEEE Tin Hau Temple at Joss House Bay in Sai Kung

EES1EX Rich Heritage

EEXHE (AR  RANBE L RIEAMBRRANREHLZ— MRS 8EE0RE
88 o et BR1& 5 — SR 20 P 8 S T HE e o R L e R A e

The Temple, commonly known as "Tai Miu", is one of the oldest and largest Tin Hau
temples in Hong Kong and among the few remaining Tin Hau temples that are still close

to the seashore. The inscriptions on the rock at the back of the Temple suggest that it is
linked to the Southern Song dynasty.

BRI BERFETH Well-Preserved Architectural Features
HENBERENEAMRES MRERT  WRE TREFRARNEEMERREE -
BETEHAR AEFE EP Bk iE% -

The overall setting and spatial layout of the Temple remain intact as it was in its early
days. Many of its historic building and decorative elements are retained, including granite
columns, murals at the incense pavilion, screen doors, timber cornice boards and floor tiles.

B {EH{E(DE @ Demonstrating Traditional Beliefs and Customs
THAREAESLMHEEE RIWARKEMESHENERENER LHBXRERE
IPEARBHE B

The Temple is of significant historical and social value as it represents traditional religious

practices of fishermen and other members of the seafaring community, and exemplifies
the significance of Tin Hau belief in Hong Kong.

EIE IR KR First Headquarters Building
PREBTEAEHSFERBMIIETHEMN BZM918F  EZENEEALAE:
BEEAM966FBENEBITEZERIL

The Chinese YMCA of Hong Kong in Sheung Wan, currently known as the Bridges

Street Centre, was built in 1918 and served as the first headquarters building of the
association until its headquarters was moved to Waterloo Road, Kowloon in 1966.

¥RFASEE R ME Modern and Advanced Facilities
REZSNMRERBFEEAR O MARE N SEENRRET IS -
The building retains the indoor heated swimming pool and the elevated wok-shaped

timber running track supported by a cantilever structure, which are both the first of its
kind in Hong Kong.

REEEHERERR

A Testimony to the Development of Social Services in Hong Kong

BAEEAUR EEFEAEHSFE AR RHIASENOL SR - RZE
FERIBIR M50 A 1B RIRB A E ot & ART o

Since its opening, the Chinese YMCA of Hong Kong has been providing a wide range of
social services at the building. Currently, rehabilitation services for the mentally disabled
and other social services are provided in the building.

BHEMELENER - F2E : www.amo.gov.hk/tc/historic-buildings/monuments/index.html
For information about these two monuments, please visit: www.amo.gov.hk/en/historic-buildings/monuments/index.html
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www.heritage.gov.hk

Presented by the Commissioner for Heritage's Office (CHO)
of the Development Bureau, the Heritage Fiesta cum Roving
Exhibition 2023 was successfully held from October to December.
This year's event featured 10 declared monuments and graded
historic buildings that are related to greening and landscape,
offering over 100 guided tours. The roving exhibition toured
various shopping malls, government venues and public libraries.
Moreover, the event's promotion reached out to secondary
schools throughout Hong Kong, resulting in an overwhelming
response. The guided tours and roving exhibition attracted
approximately 150,000 participants.

This year's participating historic buildings included Cattle Depot
Artist Village, Flagstaff House Museum of Tea Ware, Green
Hub, Health Education Exhibition and Resource Centre, Hong
Kong Heritage Discovery Centre, Lady Ho Tung Welfare Centre
Eco-Learn Institute, Blocks 7, 10 and 25 of Lei Yue Mun Park,
The HKFYG Leadership Institute, The Pokfulam Farm, and
Woodside Biodiversity Education Centre.

For more information about CHO's works and activities,
please visit: www.heritage.gov.hk

eritage Fiesta cum Roving Exhibition 2023 Successfully Concludes

NRIABERRESZEEESNREE
Exhibition at Covered Piazza, Times Square, Causeway Bay

e PO ey = o
g ca .

NEEEERE
Exhibition at Public Library

2023 AL ENPREEETHEENEET B LHRAH
$J}ilnstagram$E @ [ERE BT BOAKBHANRERD
Instagramifisk - &2 B FEE A EH

Highlight reels of the Heritage Fiesta cum Roving Exhibition 2023
have been uploaded to CHO's Instagram page @) "HK Heritage
LIVE". We invite everyone to follow us for weekly updates.
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Declared Monument: Facade of the Old Mental Hospital S~
Becomes a Photography Hotspot

AERE T TP EXNBEENELZE AP

RBURSE2ROERBRE (K18) H - K2
BRANEERWE XNEEA [RERE] REER
RS RUBEANE - KEN2015F 5 AHE - (R
FTFEAENEEAME  KEBRPE SR ARER
i ERAAMYH  ETHEE BRRERAMNESE
MEZ 23
RIS K i FR R s S ON I AR P IBSE ZE A T3
[ESNFIRA) A TE & B8 - B AP LA SR (HRF)
BARE2EYE (LRBEEERESR) LA
F RA-—MLBERR K.

BREZEEHENER FBE : www.amo.gov.
hk/tc/historic-buildings/monuments/index.html

he Central and Western District is home to
numerous historic buildings of significant heritage
value, including the facade of the Old Mental Hospital

at No. 2 High Street. The building, affectionately known kﬁﬁﬁﬂﬁéﬁﬁﬂﬂﬁﬁﬂﬁﬁﬂgﬁﬁ

as the “High Street Haunted House"”, was once a N )
well-known landmark in Western District. While the The building facade as a testimony to the development of

building has been reconstructed into the Sai Ying Pun mental healthcare services in Hong Kong
Community Complex, its exceptional granite facade has
been preserved intact and was declared a monument @ 182FEER  AERYRLHRBEERRERASX -

In 2015. With its Early-Baroque architectural design, Completed in 1892, the building was originally designed and constructed as

use oif ol imeiterels, anq precise ey, the Medical Staff Quarters of the Government Civil Hospital.
it has become a popular historical and photography

hotspot in the district. @ 1939F  AEMEABERR AR  AF R ABE SRR ERER Bt
wRA Eembtl -

In 1939, it was converted into wards for psychiatric female patients to relieve
the overcrowding condition of the mental hospital in its vicinity, earning it
the name “Mental Hospital".

The fagcade and verandah of the building are currently
open to the public. Visitors can also explore nearby
declared monuments that are also open to the
public, including the Dr Sun Yat-sen Museum (Kom
Tong Hall), the Hong Kong Museum of Medical @ 19616 BEEEILERREEERMA KBRS ARBHRAIDH -
Sciences (Old Pathological Institute, Caine Lane,
Sheung Wan), and the Man Mo Temple, to embark
on a historical exploration journey.

In 1961, it became a psychiatric out-patient clinic after the opening of the
Castle Peak Hospital in the same year.
@ 1971E1998FHAR—EZE -

For more information on declared monuments, o ) )
The building remained vacant from 1971 until 1998.

please visit: www.amo.gov.hk/en/historic-buildings/
monuments/index.html O 19BFERAREBUEBRFAAE HYEBSRE

In 1998, it was redeveloped into the Sai Ying Pun Community Complex, with
its facade preserved.

BEHBERABERE  EFEFEER

Showecasing a rare example of monumental Early-Baroque
architecture in Hong Kong

® VHEZLE AEFRARHMERRAMAES SEREOBAERIT A WERE
A
The L-shaped facade comprises heavy Early-Baroque features, including
wide arched verandah and a lower level of rusticated granite blocks.

® IMEMERFAEN B0 BA - EEBHHEN-
The finely dressed ashlar mouldings, cornices, quoins, and band courses give
an elegant touch to the facade.

® |LiE MR RN L SERERE RS R F R FRAEERER -
The use of pediments, pinnacles, decorative parapets, and ornamental
wrought-ironwork balustrading on the verandahs further enhances the

ESTEMIME (1) MK F £ (T) RAEHREREZ—- building’s gracefulness.

The verandah (top) and ornamental balusters (bottom) of the
front facade are one of the architectural features of the building.
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"Under the Same Roof: Origin and Art of Lingnan Traditional Architecture"

Exhibition Opens

SX(LRIBAENRN [R—EET: ZEER
BERRESM | REN12A12BEARE -G8
AR MEFRIT (AR RLEEBRRNERZELR
XYREZIRESIERAE) KERAHNRE

RENBEEEREERLNEE U KERMHTE
AR R — IR AR AR S E SR - R E R AL BGERR
1701/ EXBEBB=ME M 2EEA—BKF
BHIUMIEHBENEREEG SR ABIEEX
EERY EHERPEERERME T EEYENE
R—HXY [FEeE] AEdEEYkELEE
BRI IBFER RS E AR RIS YR
MEGFBEMTIREREMANT REBHLH
AR LAT R ERETEERE  RARE B S Rk  BFE
BALAMEELNEREEEGS -

RERRDEEHENELARE S DHFEANESR
T BREE2024F6 A28 B AG - FIEEE
FRBEYVHERER (HEH) M8 (Wwww.amo.

gov.hk/tc/news/index_id_146.htm|?year=2023)
2 B EE 2208 4488 7 o BN RUE T MR B AR

o s[@ 300 A S s oy BEBRAEEEZER (A=) HEXURAFLELET (£2) SRAFNTREBRFEXEBREER
BEmaRONA B ERAEMBE REE (h—) MEMN TS RE IR BB B RRTE () RERES [ES 0 588
Ms. Bernadette Linn, the Secretary for Development (second right); Mr. Tan Ping, the Director

o-organised by the Development Bureau (DEVB), the National Cultural

Heritage Administration and the Secretariat for Social Affairs and
Culture of the Government of the Macao Special Administrative Region,
the exhibition entitled "Under the Same Roof: Origin and Art of Lingnan
Traditional Architecture" officially opened on 12 December. It is the first
exhibition jointly curated by Guangdong, Hong Kong and Macao following
the signing of the Memorandum of Understanding on the Exchange
and Collaboration on Archaeological and Cultural Heritage Amongst the
Greater Bay Area last year.

The exhibition showcases the history and features of Lingnan traditional
architecture, as well as the culture and traditions of the Lingnan region and
the Central Plains, which share the same origin. Featuring 170 painstakingly
selected invaluable items/sets of exhibits from Guangdong, Hong Kong
and Macao, the exhibition offers visitors a rare opportunity to appreciate
the distinctive features of Lingnan traditional architecture from a close
distance. Most of the exhibits are displayed in Hong Kong for the first
time. Highlight exhibits include the Panyu shrine, a grade-one national
treasure from the Guangdong Folk Arts Museum; the earliest discovered
green-glazed barrel tile and board tile from the Nanyue King Museum;
cased coloured-glass windows and woven bamboo architectural
decorative components from the Macao Museum; a carved red
sandstone column base of the Chenghua reign of the Ming dynasty
unearthed in Hong Kong; traditional building components on loan from
various clans, temples and private organisations in Hong Kong.

of Art Exhibitions China (second left); Ms. Leong Wai-man, the President of the Cultural Affairs
Bureau of the Government of the Macao Special Administrative Region (first right); and Ms. Ou
Caigun, the Deputy Director General of the Guangzhou Municipal Culture, Radio, Television and
Tourism Bureau (first left), are pictured in front of the star exhibit, Panyu shrine.

The exhibition runs at the Hong Kong Heritage Discovery Centre,
Kowloon Park, Haiphong Road, Tsim Sha Tsui, until 2 June 2024.
Admission is free. For details, please visit the website of the
Antiquities and Monuments Office (AMO) of the Development
Bureau (www.amo.gov.hk/en/news/index_id_146.html?year=2023)
or call 2208 4488. The AMO has also produced two short videos
about the preparation of the exhibition which can be viewed at the
AMO's website.
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Proposals Invited for Watervale House,
Former Gordon Hard Camp, Tuen Mun under

Batch VII of Revitalising Historic Buildings
Through Partnership Scheme

MFRES
Watervale House,
Former Gordon Hard Camp

—REREE
Grade 2 Historic Building

BIEEE RAR:
www. heritage.gov. hk/tc/revitalisation-
scheme/batch-vii-of-revitalisation-
scheme/index.html

For application details, please visit:
www.heritage.gov.hk/en/revitalisation-
scheme/batch-vii-of-revitalisation-
scheme/index.html

. BLEERAH

Application Deadline

20244 F108 hp 128 §
Noon on 10 April, 2024 §

) Enquiries:

@ 2906 1560

@ rhb_enquiry@devb.gov.hk

Q.
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W
=R BB NBERREIE603EF E AR/ 7H701BZE  Unit 7018, 7/F, Empire Centre, 68 Mody Road, Tsim Sha Tsui East, Kowloon, Hong Kong
WE WELCOME ZEFB Email: wbenq@devb.gov.hk  E&E Tel: 2906 1560 &K Fax: 2906 1574  #84t Homepage: www.heritage.gov.hk
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YOUR COMMENTS To subscribe to the online version of J&{t @Heritage, please email to whenq@devb.gov.hk
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